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ELOGIO DE LA PUREZA

SUELOS EN LIBERTAD

BALDOSAS, LA IMPERFECCIÓN PERFECTA

CLÁSICAS COCINAS CONTEMPORÁNEAS

AMOR POR LA ARTESANÍA
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Espacio by DURAN

Forma elegante, diseño extremadamen-
te reducido, función perfecta: la colección 
de baño AXOR Uno de Phoenix Design es la 
expresión del purismo total. El tubo, la forma más 
antigua de transportar el agua, es el protagonis-
ta, donde los elementos geométricos, con sus 
extremadas proporciones áureas, se unen con 
precisión. De funcionalidad sencilla, AXOR Uno 
está disponible en quince acabados espe-
ciales, como el níquel cepillado o el latón pulido, 
entre otros.

Elegant in shape, minimalist in de-
sign, perfect in function: the AXOR Uno 
bathroom collection from Phoenix Design 
embodies purity perfectly. The focus is on the 
pipe, the most original form of water transport 
- the geometric elements, with their exces-
sive proportions based on the golden ratio, 
are joined with precision. Extremely simple 
in its functionality, AXOR Uno is available in 
fifteen special finishes, such as brushed 
nickel or polished brass, among others.

Elegante Formgebung, minimalistisches 
Design und perfekte Funktionsweise: die Badkol-
lektion AXOR Uno von Phoenix Design ist Ausdruck 
höchsten Purismus. Die Rohrleitung, die älteste Form 
des Wassertransports, spielt die Hauptrolle bei den 
Duschsystemen, in denen sich geometrische Ele-
mente in Polish Gold Optic in harmonischer Präzision 
vereinen. AXOR Uno beeindruckt mit extrem einfa-
cher Funktionalität und ist in 15 exklusiven Sonde-
roberflächen erhältlich, u.a. in gebürstetem Nickel 
oder poliertem Messing. 

ELOGIO DE LA PUREZA
In praise of purity

Purismus in Reinkultur 

https://gduran.com/axor-one-expresion-del-purismo/
https://gduran.com/
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La tumbona REST de VONDOM, by A-cero, está 
inspirada en el “origami”, arte japonés basado en el 
plegado del papel para obtener figuras de formas 
variadas, y en la línea del pensamiento “Less is more”. 
Se trata de un conjunto formado por un sillón, un 
sofá y una mesa, cuyas estructuras modulares dan 
libertad para que el cliente pueda amoldarlas a sus 
necesidades y adaptarlas a cualquier espacio.

El diseño contemporáneo de REST es el vivo 
ejemplo de la exclusividad, la elegancia y la belleza al 
servicio de la comodidad.

REST by VONDOM, by A-cero, is inspired 
by “origami”, the Japanese art of folding 
paper to obtain different forms, and the line of 
thought of “Less is more”. It is a whole com-
posed of an armchair, sofa and table, with 
a modular structure that allows custom-
ers to freely adapt them to their individual 
needs and any space.

The contemporary design of REST is the 
living example of exclusivity, elegance and 
beauty at the service of comfort.

Die Sonnenliege REST von VONDOM by 
A-cero ist zum einen von der japanischen 
Papierfaltkunst Origami, zum anderen vom 
Denkansatz „Weniger ist mehr“ inspiriert. Die 
Modulstrukturen der Kollektion aus Sessel, 
Couch und Tisch bieten die Möglichkeit, 
die Möbel je nach Bedarf an den Wohn-
bereich anzupassen. Das moderne Design 
von REST ist ein lebensfrohes Beispiel für 
Exklusivität, Eleganz und Schönheit im Dienste 
höchsten Komforts. 

MENOS ES MÁS
Less is more Weniger ist mehr 

Columpio Mod. EUREKA de 
Vittorio Bonacina. 

EUREKA swing 
by Vittorio Bonacina. 

Schaukelsessel, Mod. 
EUREKA (Vittorio 

Bonacina). 

Mesa de picnic HOPPER para 
EXTREMIS. 

HOPPER picnic table for 
EXTREMIS. 

Picknicktisch HOPPER 
(EXTREMIS).

Future 
is 

White
DURAN apuesta por el color 
de la transparencia y la luz.

DURAN is committed 
to the colour of transparency 

and light.

DURAN setzt auf die Farbe 
der Transparenz und 

des Lichts.  

Silla polietileno Colección REST 
para VONDOM. 
Polyethylene chair, collection REST 
for VONDOM. 
Stuhl aus Polyäthylen, Kollektion 
REST (VONDOM). 

https://www.pinterest.es/fotosduran/casual-chic-duran/
https://gduran.com/bonacina1889/
https://gduran.com/tumbona-rest-vondom/
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A partir de la libertad todos los sueños son 
posibles. Así lo demuestra TAU con sus tres 
nuevas colecciones absolutamente versátiles, 
CONCEPT, ASCALE y ATELIER, cada una de ellas 
ofrecida en múltiples formatos, espesores, acaba-
dos y colores. Las piedras, cementos, maderas, 
metales y demás texturas funcionan y se fu-
sionan entre sí, a través de una gama cromática 
única, neutra y armoniosa, inspirada en la belleza 
de la naturaleza.

With freedom, all dreams are possible. 
And this is proven by TAU with their three new 
totally versatile collections, CONCEPT, ASCALE 
and ATELIER, each of them offered in multiple 
formats, thicknesses, finishes and colours. 
The stones, cements, woods, metals and 
other textures function and merge with 
one another, by means of a unique, neutral 
and harmonious colour range, inspired by the 
beauty of nature.

In Freiheit sind alle Träume möglich, wie 
man an den drei neuen und vielseitigen Kollekti-
onen CONCEPT, ASCALE und ATELIER von TAU 
sieht. Jede Kollektion ist in zahlreichen Formaten, 
Dicken, Finishs und Farben erhältlich. Stein, 
Zement, Holz, Metall und andere Oberflächen 
funktionieren und fusionieren durch eine ein-
zigartige, neutrale und harmonische Farbpalette 
miteinander, deren Inspirationsquelle die Schön-
heit der Natur ist. 

LIBERTAD COMO ESTILO DE VIDA
Freedom as a lifestyle
Freiheit als Lebensstil 

En línea 
recta

La simplicidad elevada al trono de la 
elegancia... encuéntrala en DURAN. 

Straight lines. Simplicity raised to the throne 
of elegance... find it at DURAN. 

Geradlinig. Ausgefeilte Schlichtheit auf 
dem Thron der Eleganz – bei DURAN!   

1. Silla extr. BAI para ONDARRETA. Outdoor chair BAI for ONDARRETA. Stuhl BAI (ONDARRETA). 
2. Lámpara SUPERLOON de Jasper Morrison para FLOS. SUPERLOON lamp by Jasper Morrison for FLOS. 
Lampe SUPERLOON von Jasper Morrison (FLOS). 3. Taburete Mod. CHANDON de IDEAS Group. CHANDON 
model stool by IDEAS Group. Hocker Mod. CHANDON (IDEAS Group). 4. Toallero mod. NORM BATH
 de INBANI. NORM BATH towel rack from INBANI. Handtuchhalter NORM BATH (INBANI).

Ligera y adaptable, ASCALE abre nuevas vías a arquitectos e interioristas.
Light and adaptable, ASCALE opens up new channels for architects and interior designers.
Leicht und anpassungsfähig: ASCALE eröffnet neue Wege für Architekten und Innendesigner. 

CONCEPT aúna tradición y tendencia para crear su colección más atemporal.
CONCEPT unites tradition and tendency to create the most timeless collection.
CONCEPT verbindet Tradition und Trend zu seiner zeitlosesten Kollektion. 

En ATELIER todo tiene cabida con la máxima calidad técnica y estética.
Everything goes with ATELIER, with maximum technical and aesthetic quality.
Alles kommt bei ATELIER in Betracht, in höchster technischer und ästhetischer Qualität.  

1

2

3

4

https://gduran.com/tau-pasion-la-ceramica/
https://www.pinterest.es/fotosduran/casual-chic-duran/
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https://www.kaldewei.es/
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Los signos e imperfecciones, como derra-
mes o diferencias de tono, son elementos dis-
tintivos del cemento. Exaltando su belleza y distin-
guiéndola de los productos industriales que tratan 
de imitarla, las “imperfecciones” se convierten en 
los signos distintivos de CEMENTO 14, la primera 
colección no cerámica de 14ORAITALIANA. 

Tres superficies diferentes, naturales, con 
chorro de arena, espesas, combinación de seis 
colores naturales y tres tintes neutros para un total 
de nueve variantes abiertas a diseños creativos.

NONè. Esta colección nace de la idea de 
recuperar materiales tradicionales en un juego de 
equilibrio gráfico y cromático de los nuevos tiem-
pos. Madera, yeso, cementos y arena en colores 
sepia y superficies resistentes permiten su uso en 
todo tipo de espacios exteriores.

Signs and imperfections, like spills and 
differences in tone, are distinctive ele-
ments of cement. Exalting its beauty and 
distinguishing it from industrial products that 
seek to imitate it, the “imperfections” become 
the distinctive signs of CEMENTO 14, the first 
non-ceramic collection of 14ORAITALIANA. 

Three different surfaces - natural, sand-
blasted and vibrated – are combined with six 
natural colours and three neutral shades for a 
total of nine variants, open to creative designs.

NONè. This collection is borne of the idea 
of recovering traditional materials through the 
play of graphic and chromatic balance of the 
new age. Wood, plaster, cements and sand in 
sepia colours and tough surfaces mean they 
can be used in all types of outdoor spaces.

Zeichen der Unvollkommenheit, wie Ergüsse oder 
Farbabweichungen, sind das Alleinstellungsmerkmal 
dieser Zementfliesen, die deren Schönheit noch betonen 
und den Unterschied der unnachahmlichen CEMENTO 
14 zu industriell gefertigten Bodenfliesen ausmachen. 
CEMENTO 14 ist die erste Kollektion von 14ORAITALIANA, 
bei der keine Keramikelemente verwendet werden. 

Drei verschiedene Oberflächen, natürlich, mit 
Sandstrahlung und hohe Dichte in Kombination mit 
sechs Naturfarben und drei neutralen Tönen ergeben 
neun kreative Designvarianten. 

NONè. Hinter der Kollektion steht die Idee 
der Renaissance traditioneller Materialien im 
Zusammenspiel von Grafik- und Farbelementen 
modernen Stils. Holz, Gips, Zement und Sand in Sepia-
Tönen sowie widerstandsfähige Oberflächen erlauben 
die Nutzung in sämtlichen Außenbereichen. 

LA IMPERFECCIÓN PERFECTA
Perfect imperfection Die perfekte Unvollkommenheit 

https://gduran.com/14-oraitaliana/
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4

3

1. Bañera Devon&Devon Mod. HOLLYWOOD + Devon&Devon Wallpaper Collection. Devon&Devon bath, HOLLYWOOD model + Devon&Devon Wallpaper 
Collection. Badewanne Devon&Devon Mod. HOLLYWOOD + Devon&Devon Tapeten-Kollektion. 2. Perchero de pie/Macetero madera en Nogal, Mod. FLAMINGO 
para PORADA. Clothes stand/flower pot in walnut, FLAMINGO for PORADA. Gardeobenständer / Übertopf aus Nussbaum, Mod. FLAMINGO (PORADA). 
3. Lámpara Mod. GAROTA para BOVER. GAROTA lamp for BOVER. Lampe Mod. GAROTA (BOVER). 4. Silla Mod. NUEZ diseño Patricia Urquiola para Andreu 
World. NUEZ chair, design by Patricia Urquiola for Andreu World. Stuhl Mod. NUEZ, Design: Patricia Urquiola (Andreu World). 5. Cojín de Comptoir de Famille. 
Comptoir de Famille cushion. Kissen Comptoir (Famille). 6. Sillón Butaca ALYA para Andreu World. Lounge chair ALYA for Andreu World. Sessel ALYA (Andreu 
World). 7. Sillón AURES, diseño Ximo Roca para Pau&Latorre. AURES lounge chair, design by Ximo Roca for Pau&Latorre. Sessel AURES, Design: Ximo Roca 
(Pau&Latorre). 8. Armario/baúl de fresno y tapizado cuero Mod. BOMBAY by ALIVAR. Chest of drawers/trunk in ash and leather upholstery, BOMBAY by ALIVAR. 
Schrank/Truhe aus Esche und Lederbezug Mod. BOMBAY (ALIVAR).

La Naturaleza entra en 
el hogar con texturas y 

materiales cada vez 
más increíbles.

Nature enters the 
home with increasingly 

incredible textures 
and materials.

Die Natur hält Einzug in 
unserem Zuhause, mit 

Stoffen und Materialien, 
deren Vielfalt immer 

unglaublicher wird.  

Past
PER 

FECT

21

8

76

A new
Nature

at 
DURAN

5

https://gduran.com/papel-pintado-devondevon-can-duran-calvia-mallorca/
https://www.pinterest.es/fotosduran/casual-chic-duran/
https://gduran.com/la-elegancia-alya/
https://www.pinterest.es/fotosduran/casual-chic-duran/
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Die neuen Kollektionen von MUTINA stehen mit 
schöner, endloser Formgebung ganz im Marken-
zeichen des Hauses:

Bei der Kollektion PIANO der Designer Ronan 
& Erwan Bouroullec können die Fliesen je nach 
Gusto angeordnet werden und eröffnen unendli-
che Möglichkeiten für individuelle Kreationen. Die 
zufällige Anordnung gleicht einem Mysterium 
und erweckt den Eindruck räumlicher Unend-
lichkeit. Die Fliesen sind aus teilweise glasiertem 
Feinsteinzeug gefertigt und eignen sich für Böden 
und Wände im Innen- und Außenbereich.

Die von Patricia Urquiola entworfene Kollektion 
COVER besteht aus einer Tonmischung, die als Ba-
sis für Farbmodelle in unregelmäßiger, figürlicher 
oder geometrischer Form dient, die mithilfe der 
Serigraphie-Technik aufgetragen werden. Durch 
den Einsatz von Pulver, Körnern und Schuppen wird 
eine hohe Materialkompaktheit ohne Farbzusatz 
oder digitale Anwendungen erreicht. 

Aus der Feder von Raw Edges stammt die in 
verschiedenen Farbmustern erhältliche Kollektion 
TAPE, deren Grundlage zwei Mosaikformen in 
Weiß bzw. Schwarz bilden, die unterschiedliche 
Ambiente im selben Raum schaffen sowie eine 
hauchzarte Kombination aus beiden Grundele-
menten. 

TAPE está hecha en gres porcelánico esmaltado en un solo tamaño: 20.5 x 20.5 cm.
TAPE is made of glazed porcelain stoneware in one size only: 20.5 x 20.5 cm.
Die Steingut-Fliesen der TAPE Kollektion sind nur in der Größe 20,5 x 20,5 cm vorrätig.

Espacio by DURAN

Las nuevas colecciones de MUTINA apuestan 
por las formas bellas e infinitas marca de la casa:

En PIANO, de Ronan & Erwan Bouroullec, las 
piezas se pueden montar juntas a voluntad, para 
crear interminables posibilidades de diseño. Su 
disposición aleatoria es misteriosa y crea la 
impresión de una continuación total del espacio. 
Está fabricado en gres porcelánico parcialmente 
acristalado y es adecuado para suelos y paredes, 
tanto en interiores como en exteriores. 

COVER, de Patricia Urquiola, utiliza la arcilla con 
una mezcla de microgramo, que luego se utiliza 
como base para los patrones de color aplicados con 
el método de serigrafía. Estos pueden ser irregu-
lares, figurativos o geométricos, a fin de obtener 
un material compacto con polvos, granos y esca-
mas, sin la adición de color o aplicaciones digitales. 

En cuanto a la colección TAPE, de Raw Edges, 
está formada por varios patrones de colores en 
dos mosaicos de base, uno blanco y otro negro, 
creando diferentes atmósferas en la misma 
habitación y una combinación suave de un patrón 
con el otro.

LA FORMA 
INFINITA
The infinite form
Grenzenlose Form 

COVER está disponible en los tamaños 120 x 240 cm, 
120 x 120 cm y 30 x 120 cm con bordes rectificados.
COVER is available in sizes 120 x 240 cm, 120 x 120 cm 
and 30 x 120 cm with rectified edges.
COVER ist in folgenden Größen erhältlich: 120 x 240 cm, 
120 x 120 cm und 30 x 120 cm mit abgeschliffenen Kanten.

The new collections from MUTINA are committed 
to the beautiful, infinite forms that are the company’s 
trademark:

In PIANO, de Ronan & Erwan Bouroullec, the tiles 
can be fitted together at will, to create endless layout 
possibilities. Their random disposition is mysteri-
ous and creates the impression of a total con-
tinuation of space. Piano is made in partially glazed 
porcelain stoneware and is suitable for floors and 
walls, both indoors and outdoors. 

COVER, by Patricia Urquiola, uses clay blended 
with a mixture of micro-grit, which is then used as a 
base for the coloured patterns applied using the silk-
screen method. These may be irregular, figurative 
or geometric, in order to obtain a compact material 
with powders, grains and flakes, without the addition of 
colour or digital applications. 

As for TAPE, by Raw Edges, this collection is made 
out of rolls of colourful patterns that rest on two 
base tiles, one white and one black, creating dif-
ferent atmospheres in the same room and a soft 
blend of one pattern with the other.

La colección PIANO tiene cinco colores base: blanco, gris, azul, verde y rosa.
The PIANO collection has five base colours: white, grey, blue, green and pink.
Die Kollektion PIANO gibt es in den fünf Grundfarben Weiß, Grau, Blau, Grün unf Rosa. R
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https://gduran.com/mutina-patrones-ceramicos-infinitos/
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GROOVE

GROOVE CONCEPT GREY 40x120

Inspirada en la sobriedad del cemento

40x120

Tel +34 964 659 500  Fax +34 964 674 245
Crta. Valencia- Barcelona, Km. 44,3    12520 Nules (Castellón) - España   

www.keraben.com

@KerabenGrupo

http://www.keraben.com/
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Las cocinas DICA se fabrican íntegramen-
te en España utilizando materiales de pri-
merísima calidad: los herrajes europeos más 
innovadores, laminados canteados con la última 
tecnología láser, maderas seleccionadas para 
cada proyecto y lacas y barnices que cumplen 
los más estrictos controles de calidad. En DU-
RAN puedes elegir entre toda una gama de 
acabados para personalizar tu propia cocina 
a tu gusto.

DICA kitchens are manufactured en-
tirely in Spain using the very best-quality 
materials: the most cutting-edge European 
metal fittings, laminates rounded with the 
very latest laser technology, wood selected 
for every project and lacquers and varnishes 
that comply with the strictest quality con-
trols. At DURAN, you can choose from a 
whole range of finishes to customise your 
kitchen to suit you.

Küchen von DICA werden komplett in Spanien 
und aus erstklassigen Materialien gefertigt: die 
innovativsten Beschläge in Europa, Laminatböden, 
deren Kanten mit hochmoderner Lasertechnik ausge-
richtet sind, sorgfältig für jedes Projekt ausgewählte 
Hölzer, Lacke und Firnis-Überzüge, die strengster 
Qualitätskontrolle unterliegen. Bei DURAN haben Sie 
die Wahl zwischen zahlreichen Finish-Modellen 
und können Ihre Küche nach Ihren individuellen 
Wünschen gestalten. 

CLÁSICO CONTEMPORÁNEO
Contemporary classic

Moderner Klassiker 
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https://gduran.com/la-cocina-centro-hogar/
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1. Lámparas led mod. SKAN para VIBIA. SKAN LED lights for 
VIBIA. LED-Leuchten, mod. SKAN (VIBIA). 2. Placa de cocción 
vitrocerámica BORA profesional 2.0 + BORA Pro extractor de 
superficie. BORA professional ceramic cooktop 2.0 + BORA Pro 
cooktop extractor. Cerankochfeld BORA profesional 2.0 + BORA 
Dampfabzugshaube. 3. Campana de isla Led Mod. ZEN de NOVY. 
Led island kitchen hood ZEN, by NOVY. LED-Dunstabzugshaube 
für Kochinsel, Mod. ZEN (NOVY). 4. Frigorífico SMEG. SMEG 
refrigerator. Kühlschrank SMEG. 5. Robot cocina ARTISAN de 
KITCHENAID. ARTISAN mixer by KITCHENAID. Küchenroboter 
ARTISAN (KITCHENAID). 6. Carrito madera cocina portátil. 
Portable wooden kitchen cart. Transportabler Küchenwagen aus 
Holz. 7. Monomando cocina GROHE Red Duo, agua caliente al 
instante. GROHE Red Duo kitchen mixer tap, instant hot water. 
Einhebelmischbatterie für Küchen, GROHE Red Duo. 
Sofort Warmwasser.

6
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Cooking
with
DURAN
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https://www.pinterest.es/fotosduran/casual-chic-duran/
https://gduran.com/bora-profesional-2-0-llega-mallorca/
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CÍRCULO
Perfecto
DURAN propone la geometría perfecta 
en mesas, alfombras, cojines... 

Perfect circle. DURAN proposes 
perfect geometry in tables, rugs, 
cushions... 

Der perfekte Kreis. DURAN propagiert 
die perfekte Geometrie bei Tischen, 
Teppichen oder Kissen. 

1. Mesitas con bandeja de NOTRE MONDE. NOTRE MONDE tray tables. 
Beistell-Tablett-Tische (NOTRE MONDE).  2. Alfrombra mod. CURVE de NATURTEX. 
CURVE rug by NATURTEX. Teppich mod. CURVE (NATURTEX). 3. Puff relax jardín/piscina 
mod. MARIA de OGO furniture. Relaxation garden/pool pouf MARIA by OGO furniture. 
Relax-Puff für Garten und Pool mod. (MARIA de OGO Furniture).

Madera maciza que se trabaja con la 
habilidad artesana de quien sabe transformar 
un tronco en una pequeña opera artística. De 
esta pasión nace PORADA, fundada en 1968 
por Luigi Allievi, con la intención de seguir la 
producción de sillas empezada en 1948.

La clave de su éxito se debe a la capaci-
dad de encontrar en cualquier pieza el equi-
librio entre forma y función, junto a un gusto 
avanzado y moderno y al mismo tiempo sobrio 
y esencial para productos destinados a durar 
años. Un trabajo que en medio siglo ha transfor-
mado el sueño de su fundador en realidad.

Solid wood crafted with the skill of the 
artisan who knows how to turn a log into a 
small work of art. From this passion PORADA 
was born, established in 1968 by Luigi Allievi, 
with the aim of continuing the production of 
charges started up in 1948.

The key to success lies in the abil-
ity to find equilibrium between form and 
function in any piece, along with modern, 
evolved taste, which is simultaneously sober 
and essential, for products designed to last 
over time. Work that has turned the founder’s 
dream into a reality in half a century.

Massivholz aus den Händen der Meister, die wissen, 
wie man einen Baumstamm in ein künstlerisches Kleinod 
verwandelt. Das 1968 von Luigi Allievi gegründete Unter-
nehmen PORADA hat sich zum Ziel gesetzt, die seit 1948 
bestehende Produktion von Stühlen fortzuführen. 

Die Fähigkeit, bei jedem Stück ein Gleichgewicht 
zwischen Form und Funktion zu finden sowie moder-
nes Avantgard-Design, das gleichzeitig nüchtern auf 
das Wesentliche konzentriert bleibt und eine dauerhafte 
Beständigkeit der Produkte garantiert, sind von jeher der 
Schlüssel zum Erfolg des Möbelhauses. Eine Unterneh-
menspolitik, die in 50 Jahren den Traum des Firmengrün-
ders Wirklichkeit werden ließ.

AMOR POR LA ARTESANÍA
Love of craft

Aus Liebe zum Handwerk 

1

2

3

https://gduran.com/enjoy-ogo/
https://gduran.com/habilidad-artesana/
https://www.pinterest.es/fotosduran/casual-chic-duran/


http://www.schluter.es/
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El nuevo inodoro bidé GEBERIT AQUACLEAN 
MERA establece nuevos estándares de diseño, 
confort y tecnología. 

El chorro de agua del brazo-ducha con 
tecnología patentada WhirlSpray asegura una 
higiene íntima particularmente completa, revita-
lizante que al mismo tiempo ahorra agua. El sis-
tema híbrido de agua caliente con calentador 
de flujo continuado y calentador de agua de 
almacenamiento suministra agua a temperatura 
corporal de forma inmediata y continua.

La nueva tecnología de descarga TurboFlush 
ofrece una descarga del agua especialmente silen-
ciosa y precisa. Por último, los olores molestos se 
eliminan gracias a la unidad de extracción de 
olores integrada en el inodoro bidé. 

The new GEBERIT AQUACLEAN 
MERA shower toilet sets new standards 
of design, comfort and technology. 

The patented WhirlSpray shower 
technology ensures particularly thor-
ough, revitalising and water-saving 
intimate hygiene. The hybrid hot water 
system with continuous flow heater 
and storage water heater supplies 
body-temperature water both immedi-
ately and continuously.

The new TurboFlush flush technol-
ogy makes for particularly quiet, precise 
flushing. And finally, unpleasant odours 
are removed with the integrated odour 
extraction unit in the shower toilet. 

  Das neue Dusch-WC GEBERIT AQUACLEAN 
MERA setzt neue Standards bei Design, Komfort 
und Technologie.

Der Wasserstrahl des Duscharms mit paten-
tierter WhirlSpray Technologie ermöglicht eine 
besonders gründliche und belebende Reinigung 
des Intimbereichs und ist zugleich wasserspa-
rend. Das Hybridsystem mit Warmwasser und 
anhaltendem Warmluftfön und der Warmwas-
serspeicher liefern umgehend und anhaltend 
Wasser auf Körpertemperatur. 

Die innovative TurboFlush-Spültechnik ermög-
licht eine geräuscharme und präzise Wasser-
spülung. Dank der im Dusch-WC integrierten 
Geruchsabsaugung werden schlechte Gerü-
che eliminiert. 

ARGUMENTOS QUE CONVENCEN
Convincing arguments

Überzeugende Argumente

Mueble y lavabo LUV de Cecilie 
Manz para DURAVIT. 
LUV washbasin and stand by Cecilie 
Manz for DURAVIT. 
Badmöbel und Waschtisch LUV, 
Cecilie Manz (DURAVIT).

Lámpara Mod. AGHATA 
para LZF. 

AGHATA lamAGHATA 
lamp for LZF. 

Lampe, Mod. AGHATA 
(LZF).

Mueble lavabo SET1 
de INBANI. 

Bathroom unit SET1 
from INBANI. 

Badmöbel SET1 
(INBANI).

WHITE&BLUE

https://gduran.com/aquaclean-mera-higiene-confort/
https://www.pinterest.es/fotosduran/casual-chic-duran/
https://gduran.com/nuevas-tendencias-duravit/
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https://www.daikin.es/es_es/rotex.html


PALMA. C. Son Fondo, 35. 07007 Palma de Mallorca. T. +34 971 46 00 00.
CALVIÀ. Pol. Son Bugadelles C. Illes Balears, 40. 07180 Santa Ponça. T. +34 971 69 96 96. 
ALCÚDIA. Pol. Ca Na Lloreta. C. Del Busqueret, 20. 07400 Alcúdia. T. +34 971 57 80 57.

siguenos en  join us on  besuchen siegduran.com
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https://www.duravit.es/premium/homepage_es.es-es.html
https://gduran.com/materiales-de-construccion-mallorca-noticias/
https://plus.google.com/+duranmallorca
https://www.youtube.com/user/VideosDuran
https://www.facebook.com/Duran.sa/?ref=hl
https://www.pinterest.es/fotosduran/
https://gduran.com/

